MMOJITABCbKHH YHIBEPCUTET EKOHOMIKH I TOPTIBJII

HaB4a/sibHO-HAayKOBHUU IHCTUTYT AEHHOI OCBIiTH

Kadepapa gistoBoi iHo3eMHOI MOBU

CHJIABYC

HaB4YaJIbHOI AUCLMILJIIHUA

«[IpakTUKa nepeksjiaay 3 aHIrJIIMCbKOI MOBM B rajuay3si iHpopmMmaTuku»

Ha 2025-2026 HaBYaJbHUHU piK

Kypc Ta cemecTp BUBUEHHS

BHOIPKOBa ANCHUILTIHA

OcBiTHS mporpama/creriami3aris

KoM’ rotepHi Hayku

CrieniiaJabHICTh

122 «Komm’10TepHi HayKm»

T'any3b 3HaHb

12 Indopmariiini TexHomorii

CrymiHb BUIIOI OCBITH

MaricTp

[1IB HIIII, skuit BeZle AaHy AUCLUILIIHY,
HAYKOBUH CTyIiHb i BUeHe 3BaHHS,

nocaza

ImeHnko BasieHnTnHa JleoHigiBHa

K.is0J.H.,

JoleHT KadepH JiJI0BOI iHO3eMHOI MOBU

Konraktauii Tenedhon

+38-095-109-26-62

EnexkrpoHHa agpeca

isenkovalentina67@gmail.com

Po3kiiag HaBYaIbHUX 3aHATH

http://schedule.puet.edu.ua/

Koncynpbranii

oyHa http://www.dim.puet.edu.ua/
OH-JIAHH: EeNEKTPOHHOIO romiTor, mH-nt 3 12.00-13.00

CropiHKa TUCTAHLIHHOTO KypCy

https://el.puet.edu.ua/

[1Ib HIIII, axkuil BeZle AaHy AWCLUIIIHY,

TFop6ynboBa Cod’ss OnreriBHa

HayKOBHH CTYNIHb i BUeHe 3BaHH4,

nocaza

iJ1I0BO1 iHO3€MHOI
MOBHU

CTapUIMY BUKJAAJa4Y Kadeapu

KonraktHuii Tenedon

+380955262047

Enexrponna agpeca

sophiegorbuniova@gmail.com

Po3kirag HaBYaIbHUX 3aHATH

http://schedule.puet.edu.ua/

Koncynprarii

ouna http://www.dim.puet.edu.ua/stud.php
OH-JIAHH: eNeKTPOHHOIO momitoro, mH-nt 3 10.00-17.00

CropiHKa MCTAHIIIHOTO Kypcy

https://el.puet.edu.ua/

Onuc HaBYaJIbHOI AUCIUIIIIHU

MeTa BUBYEHHS
HaB4YaJIbHOI AMCHHUILJIiHU

Meroro BUBYEHHS HaB4aidbHOI auciuinrian «lIlpakTuka mepexnamy B ramy3i iHQOpMaTHKI» €
(GopMyBaHHS y CTYICHTIB HABHYOK YCHOTO Ta IIMCBMOBOTO JBOCTOPOHHBOI'O IEpeKiaxy Ha
OCHOBI OTPUMAaHUX TEOPETHYHUX 3HAHb Y chepi KOMII IOTEPHUX TEXHOIOrIH Ta iHpopMaTHKy,
3aCBOEHHS JIEKCHYHUX Ta TPaMaTHIHIX 0COOIMBOCTEH MOBH Y ipodeciiiHiit chepi.

TpusBasuicrsb 5 kpeautie €KTC/150 roaun (npaktuuni 3austrst 60 rox., camocTiiina podora 90 rog.)
dopmMu Ta METOAU [IpakTiuHi 3aHATTS B ayANTOPIi, caMOCTiiiHa poOOTa 103a PO3KIIAI0M
HaBYaHHA

CucreMa NOTOYHOTIO Ta
l'li,C[CYMKOBOl"O KOHTPOJIIO

[oToyHnii KOHTPONb: BiABIAYBaHHS 3aHSTh;, 3aXKCT JOMAIIHBOTO 3aBJAHHS;, OOTOBOPEHHS
Martepialy 3aHATh; BAKOHAHHS HaBYaIbHHX 3aBJaHb; TECTYBAaHHS; IOTOYHA MOIYJIbHA PoOOTa
[TincymMKOBHI KOHTPOJb: 3aJIiK — 2 CEMECTp

Bba3oBi 3HaHHA

Hapwuxy roBopiHHS, ay/ifoBaHHs, IMChbMa Ta YUTAHHSA Ha piBHI B2

MogBa BUKJIaJaHHSA

AHrmiiceKa
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Ilepesiik KOMIEeTEHTHOCTEM, sIKi 3a6e3ne4y€ JaHa HaBYaJIbHA AUCHUILIIHA, IporpamMHi
pe3y/ibTaTH HAaBYaHHA

IIporpamMHi pe3yjibTaTH HaBYaHHSA

KOMIIeTEHTHOCTi, AKHMH NOBUHEH
OBOJIOAITHU 34006yBay4

PO3H_II/IpeHHH CJIOBHHUKOBOI'O

3amacy, BOJIOJIHHS OBOJIOZIHHS OCHOBHHUMHM TEXHIYHHMHU TEPMiHAMH Ta TEPMIiHOIOTI€I0

rpaMaTHYHUMU ~CTPYKTYpaMH Ta  CTHJIICTHYHUMHU B raiy3i iHhOpMaTHKU JJ1s1 €(PEKTUBHOT'O TIEPEKIIAy TEKCTIB.
0COOJIMBOCTSIMH MOBH JUTSt 3MIHCHEHHS 3naTHIiCTh
MepeKyIaiabKol TisTBHOCTI IHCTpyMeH

3MaTHICT aJanTyBaTH IeEpeKnaj 10 crenudiyHoro

TEXHIYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTYy Yy Taiys3i 31aTHICTD

1H(OPMATHUKH.

TEXHIYHUX

BUKOPHUCTOBYBaTH  Di3HOMaHITHI nepeKJIaiabKi
TH Ta TEXHOJOTil /U MOJIMIIEHHS NPOXYKTUBHOCTI Ta

SIKOCTI TIepeKIIamy.

aHa3yBaTH Ta pPO3KPHBATH CYTh Ta OCOOJIHMBOCTI
TEKCTIB IS X TOYHOIO TepeaBaHHs y MepeKai.

TeMaTUYHUN NUIAH HABYAJIbHOI AUCHMILIIHA

Ha3Ba TeMmu

Buau po6ir

3aBAaHHS CaMOCTiiiHOI po60TH y po3pi3i Tem

Monyuis 1. General aspects of p

rofessional translation.

Tema 1. Translation
and its types.
Translation
equivalents.

Binpinysanust 3ausATh; TectyBanus (Entry
test) ta anami3 #oro pe3ysabTaTiB; 3aXHCT
JIOMAIllHFOTO  3aBJAHHS;,  OOTOBOPCHHS
TEOPETHYHOTO Ta MPAKTHIHOTO MaTepiany
(ycH1 BIANOBiAI); BUKOHAHHS HaBYAJIbHUX
3aBaHb  (pONBOBI  IrpH,  NUCHMOBI
3aBIaHHsi, poOoTa 3  IHIIOMOBHHMH
TEKCTaMH); O3HAHOMJICHHS 3 HOBUMH

JloMaIiHe JOAAaTKOBE YWUTAHHS Ta MEPEKIAJ] 1HIIOMOBHUX
TeKCTiB, BCJACHHA CJIOBHHKA, BUBUCHHS HOBHX JICKCUYHHX
ONMHHMIIb, BHKOHAHHS IIMCEMOBMX  3aBJaHb, aHai3
KOHKPETHOI MepeKiIaanbpKoi curyaii; nomyk (miadip) ta
OIJISIT JIITEPATYPHUX JIXKEPEI 32 33J]aHOI0 POOJIEMATHKOIO;
iHIMBiAyaJbHA poboTa.

JIEKCUYHMMHU ~ OJUHULIAMU; 3aBJAHHS
CaMOCTIHHOT pOoOOTH.
Tema 2. Translation | BigsimyBauus 3QHSATE, 3axuct | JloMalIHe J0IaTKOBE YUTAHHS Ta MePeKIIa] IHIIOMOBHUX

models. Translation
problems and
solutions.

JOMAIITHEOTO  3aBAAHHS;  OOTOBOPCHHS
TEOPETHYHOTO Ta MPAKTHIHOTO MaTepiany
(ycH1 BIAMNOBIMI); BUKOHAHHS HaBYAILHUX
3aBiaHb  (pPONBOBI  IrpH,  MHUCHMOBI
3aBIaHHsi, poboTa 3  IHIIOMOBHHMH
TEKCTaMH); O3HAHOMJIEHHS 3 HOBHMH

TEKCTIB, BSACHHS CIIOBHUKA; BUBYCHHS HOBUX JICKCHIHHX
OJIMHULIb; BUKOHAHHSI MICbMOBHX 3aB/IaHb; aHAI3
KOHKPETHOI MepeKIIaalbKol CUTYyaIlil; nomyk (miadip) ta
OLJISIT JIITEPAaTypHUX JIKEPEI 32 33]aHOI0 TPOOJIEMATHKOIO;
IHIMBIAyaJbHA poOOTa.

JIEKCHYHUMHM ~ OJUHULISMU, 3aBIaHHS
CaMOCTIHOT pOOOTH.
Tema 3. Computer | BiasimyBaHHs 3aHATD, 3axucT | JlomaiHe OmaTKOBE YUTAHHS Ta MEPEKiIa] iHIOMOBHIX

science and translation.

JIOMAalllHbOTO ~ 3aBJIAHHS;  OOTOBOPEHHS
TEOPETHYHOT0 Ta MPAKTUYHOIO MaTepiany
(ycHi BimmoBifni); BUKOHAHHS HaBYAIbHUX
3aBOaHb  (pONBOBI  IrpH,  THCBMOBI
3aBOaHHA, poboTra 3  IHIIOMOBHUMH
TEKCTaMH); O3HAHOMIIEHHS 3 HOBHUMH
JIEKCHYHVMH  OJIUHHIISIM; 3aBIAHHS
CaMOCTIItHOI pOOOTH.

TEKCTIB, BEZCHHS CJIOBHUKA; BUBYCHHS HOBUX JIGKCHIHUX
OIMHHMIIb; BUKOHAHHS MICEMOBHX 3aBJaHb; aHAJI3
KOHKPETHOI IepeKiaabKoi CUTyalii; momyk (miadip) ta
OIS JITePaTypHUX JKEpel 3a 3aJaHOI0 MPOOIEMATHKOIO;
iHAMBiTyabHA poOOTA.

Monyas 2. Information systems of translation.

Tema 4. Translation
technologies.

BinsimyBaHHS 3QHSATH, 3aXHCT
JOMAalIHOTO ~ 3aBJIAaHHS;  OOTOBOPEHHS
TEOPETHUYHOTO Ta MPAKTUYHOr0 Matepiainy
(ycHi BimmoBifi); BUKOHAHHS HaBYAIbHUX
3aBgaHb  (pONbOBI  irpw,  NHCHMOBI
3aBMaHHsA, poboTa 3  IHIIOMOBHUMH
TEeKCTaMH); O3HAMOMIICHHS 3 HOBUMH
JIEKCUYHMMH  OJUHHUISIMU;, 3aBJIaHHS

JloMarHe 1oaTkoBE YNTAHHS Ta MEePEeKIIal iHIIOMOBHHX
TEKCTIB, BEZICHHS CJIOBHUKA; BUBYCHHS HOBUX JIGKCHIHUX
OIMHHMIIb; BHKOHAHHS MICEMOBHX 3aBJaHb; aHAJI3
KOHKPETHOI IepeKIaanbKoi CUTyarii; momryk (miadip) ta
OTJISIL JIITEPaTypPHUX JDKEPEI 32 33JaHOI0 TIPOOJIEMATHKOIO;
IHAMBiTyanbHA pOOOTA.




HasBa Temu Buau po6Gir 3aBJaHHA CAaMOCTiHOI po60TH y pOo3pi3i TeMm

CaMOCTIITHOT pOOOTH.

Tema 5. CAT, NMT, | BingsimyBaHHs 3aHATE, 3axucT | JloMaIliHe JOAaTKOBE YNTAHHS Ta MEPEKIIa]] IHIIOMOBHUX

SMT

JOMAallHOTO  3aBJAHHS;  OOTOBOPEHHS | TEKCTiB, BEJECHHS CIIOBHUKA; BUBYCHHS HOBHX JIEKCHUHUX
TEOPETUYHOTO Ta MPAKTHYHOTO MaTepiany | OIMHHIb; BAKOHAHHS MMCHbMOBHX 3aBaHb; aHAII3

(ycHi BiANOBiAl); BUKOHAHHS HaBUAJIBHUX | KOHKPETHOI MEPEKIAAabKOl CUTYaIlil; momyk (miadip) Ta
3aBMaHb  (POJBOBI  irpH,  THCHMOBI | OIJISI JTITEPATypHHX JDKEPET 32 3aaHO0 MPOOIEMATHKOLO;
3aBMaHHsA, poOoTa 3  IHIIOMOBHHMH | IHIUBiZyaJlbHa poOOTa.

TEKCTaMH); O3HAHOMJICHHS 3 HOBHUMH
JIEKCUYHUMH  OJJUHUILISIMU; 3aBIaHHS
CaMOCTIHHOI poOOTH.

Tema 6. Translation | BigsigyBaHus 3aHSITh; 3axucT | JlomalHe JoMaTKOBE YUTAHHS Ta MEPeKiIa iHIMOMOBHIX

etiquette.

JOMallHbOrO  3aBJaHHs;  OOTOBOPEHHS | TEKCTiB, BEJECHHS CIIOBHMKA; BUBYCHHS HOBHX JIEKCHYHUX
TEOPETUYHOTO Ta MPAKTHYHOTO MaTepiany | ONMHHIb; BUKOHAHHS MMChbMOBHX 3aBaHb; aHAII3

(ycHi BiANOBiZl); BUKOHAHHS HaBUAJIBHUX | KOHKPETHOI MEPEKIAAalbKol CUTYaIil; momyk (miadip) Ta
3aBMaHb  (POJBOBI  irpH,  MHCHMOBI | OIJISI JTITEPATYpPHHX JDKEPET 32 3aaHO0 MPOOIEMATHKOIO;
3aBMaHHsA, poOOTa 3  IHIIOMOBHHMMH | IHIUBIiZyaJibHa po0OTA.

TEeKCTaMH); O3HAHOMJIGHHS 3 HOBUMH

JIEKCUYHUMH  OJJMHHIIIMH, 3aBJIaHHS
CaMOCTiiHOI POOOTH; MOTOYHA MOIYJIbHA
pobora.

10.
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Indpopmaniiini axepesa
Tl'opbynposa C.O. [Aucranniitauii Kype 3 auctumiian «IIpakTika nepeknany B ramysi iHpopMaTuky (aHIITiHChKa
MOBa)», [UIS CTYJICHTIB crierianbHoCTi «KoMi 10TepHi HayKu», piBeHb marictp. / C.O. T'opGyrboBa - Cucrema
JMCTaHIIiHOr0 HaB4YaHHs [lonTaBChKOro yHiBEpCUTETY €KOHOMIKH 1 Toprisii. - [Tonrasa: [TVET, 2023.
Barnwell K. Bible Translation: An Introductory Course in Translation Principles, Fourth Edition. - SIL International,
2022. - 294 p.
Imenko B.JI., TopOynboBa C.O. OcCOOJMBOCTI MONIKOMIIOHEHTHHX €KOHOMIYHHMX TEPMIHIB Yy CTPYKTYpHOMY,
CEMaHTHYHOMY 1 TIEpEKIIaIallbkoMy acrekTax. 30ipHUK HayKoBuX mpaib: Jlinreictuika - -Ne 1 (42) (2020) Crapobinbehk:
JIHY im. T. Illeuenka, 2020 - C. 114 - 124,
Imenko B.JL., T'opoynboBa C.O. OcoOnuBOCTI Mepenadi aHIJIOMOBHHUX 3aroJIOBKIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3 YpaxyBaHHSIM
aJipecoBaHoCTi TeKkcTy (Ha MaTepiani enizoxiB tenecepianis)/ B.JI Imenko, C.O. ['opOyHboBa.// 30ipHUK HAyKOBHX IIpallb.
Jlinreicruka. /I3 «JIHY imeni Tapaca [lleBuenka» — Nel (45)" —2022. —c. 80 - 90.
Imenko, B. JI., Topoynsosa, C. O., Creuenko, B. B. (2023). CTpykTypHO-CEeMaHTHYHI XapaKTePUCTUKU TEPMIHOJIOTTYHOT
JIEKCUKM B XYIOXKHBOMY TBOpI Ta ocobmuBocti ii mepeknany (Ha matepiami pomany Jxona I'pimema «®ipmay).
Jlinreicruka: 30. Hayk. mp. [TonTtaBa: /I3 «JIHY imeni Tapaca llleBuenkay, 2023. Ne 1(47). C. 121-132.
Kapaban B. 1. Tlepekman aHriiiicbkoi HayKOBOi 1 TexHIYHOI JiTeparypu. ['pamMaTW4Hi TPYAHOLII, JIEKCHYHI,
TEPMIHOJIOTIYHI Ta MKaHPOBO-CTHIICTUYHI pobieMu. : HaBu. nocib. / B. 1. Kapaban. — Bun. 5-te, Bunp. — Binnuns: Hosa
kuura, 2018. — 656 c.
Kopysers 1. B. Teopis i mpakTtuka mepexiany (acnekTHuil mepexiian): Hapd. minp. / I. B. Kopyneus. — Bun. 5-te, Bunp. —
Binnuns: Hoea xuura, 2017. — 448 c.
Daems, J., Vandepitte, S., Hartsuiker, R. J., & Macken, L. (2017). Translation methods and experience: A comparative
analysis of human translation and post-editing with students and professional translators. Meta, 62(2), 245-270.
Mazzei Ch. The Routledge Guide to Teaching Translation and Interpreting Online (Routledge Guides to Teaching
Translation and Interpreting) / Christiano Mazzei. — 1% edition. — Routledge, 2022. — 154 p.
Zheng, W. (2017). Translation strategies for texts of science and technology. Advances in Social Science, Education and
Humanities Research, 96, 32-36.

JoaaTkoBa Jiteparypa
Babenko €., Amenina C., binoyc H.. Akryanbsi npo0iemMu Teopii i mpakTuK# cydacHoro nepeknany. / €. babenko,
C. Amenina, H. binoyc. — BunaBaunrso «lleHTp HaBYambHOI JiTepaTypu», 2018. — 470 c.
I'magym H. @. [parmartuka nepeknany: Hasd. moci6. / H. @. Tnagym. — K.: Bun. uentp KHIIY, 2007. — 104 c.
Kapaban B. 1., Metic [Ix. I[lepexian 3 ykpaiHChKOT MOBH Ha aHTJIIMCBbKY MOBY : HaBd. mmoci0. / B. 1. Kapa6an, Ix.
Meiic. — Binnuns: Hosa kaura, 2003. — 608 c.
Korrrinos B. B. Teopis i mpaktuka nepeknaay: Hasd. moci6. / B. B. Konrinos. — Kuis: FOuisepc, 2003. — 280 c.




5. Haymenxko JI. I1., T'opaeesa A. 1. [pakTn4HMi Kypc mepekitaay 3 aHTJIIHChKOI MOBM Ha YKpaiHChKy / Practical
Course of Translation from English into Ukrainian: HaBu. moci6. / Jlroqmuna Haymenko, Amxkena I'opneesa. —
Binanns: Hosa Kuaura, 2013. — 136 c.

6. MakcimoB C. €. Ilpaktmunmii Kypc mepeknany (aHriiidicbka Ta yKpaiHCcbka MOBH). Teopis Ta IpakTHKa
MepeKIaabKoro TEKCTY Ul CTYASHTIB (akynapTeTy mepekianadis : miapyuauk / C. €. Makcumos. — K.: Jlensir,
2010. - 175 c.

7. Albir, A. H. (2015). The acquisition of translation competence. Competences, tasks, and assessment in translator
training. Meta, 60(2), 256-280.

I[IporpamMHe 3a6e3ne4YeHHs] HABYAJIbHOI AUCHUILIIHA

e  [laker mporpamuux npoxaykris Microsoft Office.

Tlonimuka éueueHHs HABUATIbHOT OUCUUNTIHU MA OUIHIOBAHHA
IMoniTuka ouwiHoBaHHs 3100yBaviB BHIIOI ocBiTH. Po0OOTH, sIKi 37af0ThCS 13 MOPYLIEHHSIM TEpMiHIB 0€3 MOBaKHHX TPHYMH,
OLIIHIOIOTHCS Ha HIKYY OILIHKY (75% BiJ MOXIIMBOI MakcHMallbHOI KilIbKOCTI OalliB 3a B AisuibHOCTI). [lepecknaganus MoayiiB
BiZIOYBA€ThHCS i3 JTO3BOJY MPOBIHOrO BUKIIAIaua 32 HASIBHOCTI TIOBAXXHUX MIPUYHH (HAIPUKIAL, JTiKAPHIHH).
* TlonoxkeHHs PO OpraHisamilo OcBiTHROro mporecy https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/polozhennya-pro-
organizacziyu-osvitnogo-proczesu-1.pdf
» [lonoxxeHHsT TPO TOPSAAOK Ta KpuUTepil OI[HIOBaHHS 3HaHb, BMiIHb Ta HaBHYOK 3100yBadiB BHILNOI OCBITH
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh_por_kryt ocinyuvannya.pdf
 Tlopsimox ~ mikBigamii  3700yBauyamMu  BHUIIOI  OCBITH  aKaJeMiyHOi  3a0OpPrOBaHOCTI https://puet.edu.ua/wp-
content/uploads/2023/07/por-likvid-akad-zaborgovanosti.pdf
IMoniTnka mopo BinBinyBaHHs. BinBimyBaHHS 3aHATH € OOOB’S3KOBMM KOMIIOHEHTOM. 3a 00 €KTHBHHMX NMPHYHMH (HANpPHKIA,
XBOp0Oa, NMpaleBIalTyBaHHs, MDKHAPOIHE CTa)XKyBaHHs) HABUaHHSI MOXKE BiJOYBaTHCh B PEXKHMI OH-JIAHH.
ITosniTnka moxo akaaemiuHoi q00pouyecHocTi. 3700yBay MOBUHEH IOTPUMYBATHCS IMPUHIMIIB aKaJeMiduHOI J00pOYECHOCTI,
30KpeMa HEeIOMYIICHHs akajeMiuHoro riariary, anbcudikamii, gpadpukarii, CiUCyBaHHs IiJl 4ac MOTOYHOrO, PyOIXKHOrO Ta
iICyMKOBOro0 KOHTpOMto. CIUCYBaHHs TiJi 4aC KOHTPOJIBHUX POOIT Ta IMOTOYHUX TECTIiB 3a00pOHEHI (B T.4. i3 BUKOPHCTAHHIM
MOOUIBHHX feBaiiciB). MoOuIbHI MPUCTPOI JT03BOJSIETHCS BUKOPUCTOBYBATH JIMIIE I1iJ] Yac OH-JIAMH TECTYyBaHHS Ta IiJrOTOBKU
NPaKTUYHHX 3aBAaHb B IIPOLEC] 3aHATTSL.

B IIYET nirote:
+ Konekc uecri cryaenta https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/kodeks chesti_studenta.pdf
» Tlonoxenns po aKaJeMiqHy JI0OPOYECHICTh https://puet.edu.ua/wp-

content/uploads/2023/07/polozh_akadem dobrochesnist.pdf

+ TlomoxeHHs mpo 3amobiraHHs BUMIAAKIB akaaeMivuHoro miariaty https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-
pro-zapobigannyavypadkam-akademichnogo-plagiatu.pdf

IToaiTnka BUSHAHHSA pe3y.111>TaTiB HaBYaHHA BU3HAYCHA TAKUMMU JOKYMEHTAMMU:

+ TlomoxeHHs PO MOPSIOK Mepe3apaxyBaHHs pe3yIbTaTiB HABUYAHHS, 3/I00YTHX B IHO3EMHHUX Ta BITYU3HIHUX 3aKJIaaX OCBITH
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh _por perezarah rez zvo.pdf

o TlomoxeHHs mpo aKaJeMidHy MOOUIBHICTD 3m00yBayiB BUILIOL OCBITH https://puet.edu.ua/wp-
content/uploads/2023/07/polozha pro_akademichnu mobilnist.pdf

+ TlonmoxeHHs PO MOPSAIOK BU3HAHHS PE3yJbTaTiB HaBYAHHS 300YTHX HUIIXOM HedopMmasbHOI Ta/abo iH(GopMambHOI OCBITH
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-poryadok-vyznannya-rezultativ-navchannya-zdobutyh-
shlyahom-neformalnoyi-ta-abo-informalnoyi-osvity. pdf; ingpocpaghira (po3min Ocsita/Oprasxizaris OCBITHBOTO
nporiecy/Hepopmansna ocsita) https://puet.edu.ua/neformalna-osvita/

MoniTuka BupimeHHsA KOHQPIIKTHUX CUTYaNiii:

+ TlomoxkenHst mpo MpaBWia BUpilleHHs KOH(GIKTHUX cuTyatii https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-
pro-pravyla-vyrishennya-konfliktnyh-sytuaczij-u-puet.pdf

o TlomoXkeHHS TIPO ameNAIi0 pe3yJabTaTiB  MIICYMKOBOrO KOHTpomo y dopmi exzameny https://puet.edu.ua/wp-
content/uploads/2023/07/poloz_pro-apel pidscontr.pd

* yIOBHOBa)keHa 0coba 3 TIMTaHb 3aMMobiraHHs Ta BUBJIEHH Kopyrii https://puet.edu.ua/zapobigannya-ta-protidiya-korupciyi/
IoaiTnka MiATPUMKH YYaCHUKIB OCBiTHHOT0 MpoLieCy:

+ Tlcuxororiuna ciyx06a http://puet.edu.ua/psyhologichna-pidtrymka-v-puet/

CrynenTchkuii oMmOyncMen (Y ToBHOBaXKeHUH 3 mipas cTyaenTis) [TYET http://puet.edu.ua/other-divisions/studentskyj-
ombudsmen-upovnovazhenyj-z-prav-studentiv-puet/
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https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/por-likvid-akad-zaborgovanosti.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/kodeks_chesti_studenta.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh_akadem_dobrochesnist.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh_akadem_dobrochesnist.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-zapobigannyavypadkam-akademichnogo-plagiatu.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-zapobigannyavypadkam-akademichnogo-plagiatu.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh_por_perezarah_rez_zvo.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozha_pro_akademichnu_mobilnist.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozha_pro_akademichnu_mobilnist.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-poryadok-vyznannya-rezultativ-navchannya-zdobutyh-shlyahom-neformalnoyi-ta-abo-informalnoyi-osvity.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-poryadok-vyznannya-rezultativ-navchannya-zdobutyh-shlyahom-neformalnoyi-ta-abo-informalnoyi-osvity.pdf
https://puet.edu.ua/neformalna-osvita/
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-pravyla-vyrishennya-konfliktnyh-sytuaczij-u-puet.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-pravyla-vyrishennya-konfliktnyh-sytuaczij-u-puet.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/poloz_pro-apel_pidscontr.pd
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/poloz_pro-apel_pidscontr.pd
https://puet.edu.ua/zapobigannya-ta-protidiya-korupciyi/
http://puet.edu.ua/psyhologichna-pidtrymka-v-puet/
http://puet.edu.ua/other-divisions/studentskyj-ombudsmen-upovnovazhenyj-z-prav-studentiv-puet/
http://puet.edu.ua/other-divisions/studentskyj-ombudsmen-upovnovazhenyj-z-prav-studentiv-puet/

*  YmoBHOBakeHHH 3 mpaB Kopymuii https://puet.edu.ua/zapobigannya-ta-protidiya-korupciyi/
Be3nexa ocBiTHboro cepexouia: [ndopmaris npo 6e3neynicts ocBiTHbOro cepenosuina [IYET naBenena y Bxiaani «besneka
KUTTeAisUBHOCTI» hitp://puet.edu.ua/pro-puet/bezpeka-zhyttyediyalnosti/

OuniHIWBaHHA
[TizcymKoBa OIiHKa 32 BUBYEHHS HABYAJILHOI IMCIMILTIHE PO3PaXOBYETHCS Yepe3 NOTOUHE OLIHIOBAaHHS
MakcumMmaJsibHa
Buau po6ir KiJIBKiCTB
6aJiB

1 cemectp
Monyns 1 (temm 1-3): 3axmcT JoOMamHbOro 3aBAaHHs (5 OajiB); OOrOBOPEHHS TEOPETHYHOTO Ta
MpakTHYHOTOo Matepiany (ycHi Biamosini) (5 OaliB); BUKOHaHHS HaBYAIbHHUX 3aBJaHb (pPONBOBI irpw, 50
MMUCBMOBI 3aBJaHHs) (5 OatiB); TOTOYHA MOIYJIBHA pobOoTa (5 0aiB).
Monyne 2 (temu 4-6): 3axuct momamHboro 3aBaanHs (5 OamiB); OOTOBOPEHHS TEOPETHYHOTO Ta
npaktudHOro  Marepiany (ycui Bimnosimi) (5 GamiB); BUKOHAHHS HaBYANBHHX 3aBJaHb (POJBOBI irpH, 50
MMUCBMOBI 3aBnaHHs) (5 OaJtiB); MOTOYHA MOIYNIbHA pobOoTa (5 OaiB).
Pazom 100

CucreMa HapaxyBaHHs JOAAaTKOBUX GaJliB 32 BUJAMHU POOGIT 3 BUBYEHHsI HABYAJIbHOI AMCIUILIIHUA

dopma po6oTH Bujg po6otH Bam

VY4acTb y CTyIeHTChKHI oiMmiai,

, 10
T'YPTKY, 00’ €THaHHS TOLIO

1. HaykoBo-zmocninHa

[IIkajia oniHIOBaHHA 34,00yBaviB BULIO0I OCBiTH 3a pe3yJ/ibTaTaMU BUBYEHHSA
HaBYaJIbHOI AMCHMILIIHUA

CyMa 6aJtiB 3a BCi BUAM Oninka 3a . .
HaB4YaJIbHOI AisJIbHOCTI mkaJsiorw EKTC Oninka 3a HalliOHA/ILHOIO MIKA/I0K0
90-100 A BigmingO
82-89 B Hyxe nobpe
74-81 C Jobpe
64-73 D 3a10BIIILHO
60-63 E 3a10BIJIBHO JOCTATHLO
35-59 FX He3anoBisibHO 3 MOXKITHBICTIO TOBTOPHOT'O CKJIAIAHHS
0-34 F HesanosinbHO 3 060B’${3K0331/IM TOBTOPHUM BUBYEHHSM
HaBYAJILHOI AUCIMIITIHHA



https://puet.edu.ua/zapobigannya-ta-protidiya-korupciyi/
http://puet.edu.ua/pro-puet/bezpeka-zhyttyediyalnosti/
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